
VÝZVA

Poskytovateľ Riadiaci orgán PSK - Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a
informatizácie SR ako riadiaci orgán / sprostredkovateľský orgán pre program Program
Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+

vyhlasuje výzvu na predkladanie žiadostí o poskytnutie nenávratného finančného príspevku

Posilnenie a modernizácia intervenčných kapacít a infraštruktúry na zvládanie katastrofNázov výzvy:

PSK-MV-002-2024-DV-EFRRKód výzvy:

Priorita: 401202 - 2P2 Životné prostredie

1. Identifikácia výzvy

Špecifický cieľ / Technická pomoc: 401202R204 - RSO2.4 Podpora adaptácie na zmenu klímy a prevencie rizika katastrof a odolnosti s prihliadnutím na
ekosystémové prístupy (EFRR)

Opatrenie: 401202R20408 - Posilnenie a modernizácia intervenčných kapacít a infraštruktúry na zvládanie katastrof

59 971 102,00 €Výška finančných prostriedkov
určených na vyčerpanie vo výzve
(zdroj EÚ):

Schéma štátnej pomoci / Schéma
pomoci de minimis (ak relevantné):

1.1  Stručný cieľ výzvy
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1.2  Časové vymedzenie výzvy

OtvorenáTyp výzvy:

4. 4. 2024Dátum vyhlásenia výzvy:

Dátum uzavretia výzvy alebo iná
skutočnosť, na ktorej základe sa
výzva uzavrie:

1.3  Financovanie projektu

Miera spolufinancovania (intenzita
pomoci):

Fond: 1032EFRR - Európsky fond regionálneho rozvoja
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2. Podmienky poskytnutia príspevku
Podmienka, že žiadateľ nie je
evidovaný v Systéme včasného
odhaľovania rizika a vylúčenia (EDES
) ako vylúčená osoba alebo subjekt (v
zmysle článku 135 nariadenia č.
2018/1046)

Podmienka, že žiadateľ nie je evidovaný v Systéme včasného odhaľovania rizika a vylúčenia (EDES) ako vylúčená osoba
alebo subjekt v zmysle čl. 135 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) č. 2018/1046 o rozpočtových
pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie, o zmene nariadení (EÚ) č. 1296/2013, (EÚ) č. 1301/2013, (EÚ) č.
1303/2013, (EÚ) č. 1304/2013, (EÚ) č. 1309/2013, (EÚ) č. 1316/2013, (EÚ) č. 223/2014, (EÚ) č. 283/2014 a rozhodnutia č.
541/2014/EÚ a zrušení nariadenia (EÚ, Euratom) č. 966/2012 v platnom znení.

Podmienka dodržiavania zásady
„nespôsobovať významnú škodu“ –
preukázaneurópskej sústavy
chránených území NATURA 2000

Táto podmienka je relevantná len pri projektoch obsahujúcich oprávnené výdavky týkajúce sa zriaďovania heliportov v
zastavanom území; zriaďovania dočasných miest (napr. unimobuniek) pre záchranné zložky v chránenom území
a rekonštrukcie budov.
Žiadateľ preukáže súlad s požiadavkami pre územie NATURA 2000.
Žiadateľ je povinný predložiť relevantný dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu,
programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území NATURA 2000 v zmysle Prílohy č. 5
metodického usmernenia k uplatňovaniu zásady "nespôsobovať významnú škodu (DNSH)".

Podmienka dodržiavania zásady
„nespôsobovať významnú škodu“ –
preukázanie súladu s požiadavkami v
oblasti  posudzovania vplyvov
navrhovanej činnosti na životné
prostredie

Táto podmienka je relevantná len pri projektoch obsahujúcich výdavky týkajúce sa zriaďovania heliportov v zastavanom
území a rekonštrukcie budov.
Žiadateľ preukáže súlad s ustanoveniami zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie.
Preukazovanie podmienky je relevantné len pri vzniku stavebných výdavkov v projekte pre činnosti, ktoré sú predmetom
posudzovania vplyvov na životné prostredie a podliehajú konaniam podľa § 18 ods. 1 a 2 zákona o posudzovaní vplyvov na
životné prostredie.
Konkrétne prahové hodnoty týkajúce sa výstavby heliportov a rekonštrukcie budov vyplývajúce z Prílohy č. 8 zákona
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie sú uvedené v Prílohe č. 5 tejto výzvy.

Podmienka kompatibility projektu s
Akčným plánom k Národnej stratégii
riadenia rizík bezpečnostných hrozieb
Slovenskej republiky do roku 2025

Projekt musí prispievať k plneniu úloh zadefinovaných v Akčnom pláne k Národnej stratégii riadenia rizík bezpečnostných
hrozieb Slovenskej republiky do roku 2025. Spolupracujúcimi subjektami môžu byť: Ministerstvo investícií, regionálneho
rozvoja a informatizácie SR, Ministerstvo financií SR, vedecko-výskumné pracoviská a akademická obec, Hasičský
a záchranný zbor, Horská záchranná služba, Policajný zbor SR a kontrolné chemické laboratóriá.

Podmienka  neukončenia fyzickej
realizácie hlavných aktivít pred
predložením ŽoNFP

Žiadateľ neukončil fyzickú realizáciu všetkých hlavných aktivít pred predložením ŽoNFP (uvedený zákaz schválenia
zrealizovaných projektov vyplýva z čl. 63 ods. 6 NSU).
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Podmienka oprávnenosti hlavných
aktivít projektu

Hlavné aktivity projektu musia byť vo vecnom súlade s typmi oprávnených akcíí Programu Slovensko (ďalej len „P SK“) pre
opatrenie/akciu 2.4.8 Posilnenie a modernizácia intervenčných kapacít a infraštruktúry na zvládanie katastrof,
definovanými P SK, na realizáciu ktorých je táto výzva vyhlásená.
S cieľom zmierniť negatívny účinok zmeny klímy na frekvenciu, trvanie, intenzitu, územný rozsah, opakovanie ako aj
časovanie mimoriadnych udalostí a tým aj zvýšené riziko biologických, technologických a ekonomických katastrof
vyplývajúcich zo zmeny klímy, bude podpora v rámci opatrenia 2.4.8 Posilnenie a modernizácia intervenčných kapacít a
infraštruktúry na zvládanie katastrof plne v súlade s Akčným plánom k Národnej stratégii riadenia rizík bezpečnostných
hrozieb Slovenskej republiky do roku 2025 a budú podporené najmä nasledovné aktivity:

• posilnenie a modernizácia intervenčných kapacít na zvládnutie mimoriadnych udalostí spôsobených
zmenou klímy, napríklad prostredníctvom výcviku zasahujúcich zložiek a vytvorením systému ich
koordinácie s cieľom zmierniť negatívne účinky zmeny klímy na ich frekvenciu, trvanie, intenzitu, územný
rozsah a opakovanie;

• posilnenie a modernizácia intervenčných kapacít na zvládnutie mimoriadnych udalostí;
• v zmysle Rozhodnutia EK o Mechanizme Únie v oblasti civilnej ochrany, podpora modernizácie a

budovania modulov Mechanizmu Únie v oblasti civilnej ochrany v pôsobnosti MV SR, prostredníctvom
investícií do techniky potrebnej na zvládanie krízových situácií, ako napríklad modulu „Hasenia lesných
požiarov“, (pozemný alebo letecký);

• posilnenie kapacít riadenia rizík:
             -    profesionálne a krízové kapacity strategických manažérov, špecialistov prvého zásahu,   
                  dobrovoľníkov, podporných technických tímov, posilnenie expertov a styčných dôstojníkov 
                  Mechanizmu Únie v oblasti civilnej ochrany na národnej úrovni najmä formou ich tréningu
                  a technického zabezpečenia;
            -     posilnenie intervenčných kapacít záchranných zložiek na regionálnej a lokálnej úrovni 
                  napríklad prostredníctvom ich koordinovaného tréningu a doplnenia technického vybavenia
                  zásahových modulov;
            -     skvalitnenie výcviku záchranných zložiek, vrátane zabezpečenia infraštruktúry.

• zabezpečenie infraštruktúry pre špecializovaný výcvik a vzdelávanie na všetkých úrovniach riadenia
verejnej správy a samosprávy.

V rámci realizácie oprávnených aktivít musí byť zároveň zabezpečený súlad s Národnou stratégiou riadenia rizík
bezpečnostných hrozieb Slovenskej republiky.
Očakávané výsledky podporených projektov musia byť vo vecnom súlade s ustanoveniami Prílohy II vykonávacieho
rozhodnutia Komisie 2014/762/EÚ a zároveň musia prispieť najmä k nasledovným očakávaným výsledkom:

• vytvorenie plne vybaveného zásahového modulu pre hasenie lesných požiarov (s použitím pozemnej
techniky alebo helikoptér), vrátane infraštruktúrneho zázemia a technického vybavenia  spĺňajúceho
štandardy Mechanizmu Únie v oblasti civilnej ochrany a v súlade s ustanoveniami Prílohy II vykonávacieho
rozhodnutia Komisie 2014/762/EÚ;

• doplnenie vybavenia a modernizácia existujúcich registrovaných/certifikovaných modulov na úroveň plnej
vybavenosti a v rozsahu stanovenom Prílohou II vykonávacieho rozhodnutia Komisie 2014/762/EÚ:

              -  Modul logistiky, pátracích a záchranárskych činností v mestskom prostredí (MUSAR)
              -  Modul núdzového tábora (ETC)
              -  Modul pre CBRN/KCHL
              -  Modul pozemného hasenia lesných požiarov s využitím vozidiel (GFFFV)

• napríklad vytvorenie nového modulu vykonávajúceho letecké pátranie a záchranu pre ťažko dostupné
horské terény v zmysle  Prílohy II vykonávacieho rozhodnutia Komisie 2014/762/EÚ – ďalšie kapacity
reakcie, vrátane jeho infraštruktúrneho zázemia a technického vybavenia.

Ďalšie očakávané výsledky podporených projektov:
• modernizované centrum pre špecializovaný výcvik záchranných zložiek a manažérov riadenia rizík na

rôznych úrovniach, vrátane samosprávy, na základe štandardov EÚ a vytvorenie výcvikového a
vzdelávacieho plánu,

• technické zabezpečenie komunikácie naprieč úrovňami zásahových zložiek, ako aj  vybavenie
intervenčných kapacít na zvládnutie mimoriadnych udalostí.

Podmienka oprávnenosti miesta
realizácie

Žiadateľ je povinný realizovať projekt na oprávnenom území.
Z územného hľadiska sú oprávnené na podporu projekty realizované na území menej rozvinutých regiónov. Pre túto výzvu
je oprávneným miestom realizácie projektu celé územie Slovenskej republiky s výnimkou Bratislavského samosprávne­ho
kraja.
Oprávnené na podporu sú tiež projekty, ktoré svojimi účinkami zasahujú celé územie Slovenskej republiky (vrátane
Bratislavského samosprávneho kraja).  

Podmienka oprávnenosti žiadateľa Pre poskytnutie NFP sú oprávnené právne formy žiadateľa patriaceho do kategórie prijímateľov „vybrané subjekty štátnej
správy“, v zmysle kap. 1, písm. a) SF:

• ústredné orgány štátnej správy,
• ostatné ústredné orgány štátnej správy,
• štátne rozpočtové organizácie.

Podmienka povinného výberu
merateľných ukazovateľov projektu

Výstupy/výsledky, ktoré majú byť dosiah­nuté realizáciou aktivít projektu musia byť kvantifikované prostredníctvom me­
rateľných ukazovateľov definovaných v Zozname merateľných ukazovateľov projektu a iných údajov, ktorý je Prílohou č. 6
tejto výzvy.
Žiadateľ je povinný zvoliť minimálne jeden merateľný ukazovateľ výstupu pre každú hlavnú aktivitu projektu.

Podmienka preukázania
dostatočných prevádzkových kapacít

Žiadateľ je povinný preukázať, že disponuje dostatočnými prevádzkovými kapacitami potrebnými na realizáciu ako aj
udržateľnosť projektu počas obdobia udržateľnosti.  
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Podmienka splnenia kritérií pre výber
projektov

Doplňujúce informácie k zneniu vylučujúceho kritéria horizontálnych princípov (ďalej len „HP“): 
Projekt musí byť v súlade s HP, ktoré sú definované v čl. 9 NSU, s prihliadnutím na  dodržiavanie zásady rovnakého
zaobchádzania a aktívneho podporovania mužov a žien vo všetkých aktivitách a činnostiach, najmä ak ide o prístup k
zamestnaniu, odmeňovanie a pracovný postup, odborné vzdelávanie a pracovné podmienky.
V projektoch je potrebné odstraňovať bariéry a zabraňovať všetkým formám diskriminácie, vytvárať podmienky, ktoré
zohľadňujú špecifické potreby rozmanitých skupín obyvateľstva a zabezpečiť prístupnosť fyzického prostredia, dopravy,
informácií a verejných služieb pre osoby so  zdravotným postihnutím, v súlade s čl. 9 Dohovoru OSN o právach osôb so
zdravotným postihnutím.
Prostredníctvom kritérií pre výber projektov posudzuje Poskytovateľ súlad predloženej ŽoNFP s podmienkami výzvy a
cieľmi P SK.
Poskytovateľ využíva výberové kritériá iba v prípade, keď z disponibilnej alokácie určenej na výzvu nie je možné podporiť
všetky ŽoNFP, ktoré splnili kritériá odborného hod­notenia. Na základe výberových kritérií poskytovateľ vyberie ŽoNFP,
ktoré najefektívnejším spôsobom napĺňajú hodnotu za peniaze.

2.2  Ďalšie skutočnosti týkajúce sa poskytovania príspevku (ak relevantné)

DS001PSK-MV-002-2024-DV-EFRR 01.  Ďalšia skutočnosť vyplývajúca z oprávnenosti výdavkov.

DS002PSK-MV-002-2024-DV-EFRR 02.  Ďalšie skutočnosti vyplývajúce z  vysporiadania majetkovo-právnych vzťahov.

DS003PSK-MV-002-2024-DV-EFRR 03.  Ďalšie skutočnosti vyplývajúce z dodržiavania zásady „nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH) – zelené verejné
obstarávanie.

DS004PSK-MV-002-2024-DV-EFRR 04.  Ďalšie skutočnosti vyplývajúce z dodržiavania zásady „nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH) – nakladanie
s odpadom – dopravné prostriedky.

DS005PSK-MV-002-2024-DV-EFRR 05.  Ďalšie skutočnosti vyplývajúce z dodržiavania zásady „nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH)  – nakladanie so
stavebným odpadom.

DS006PSK-MV-002-2024-DV-EFRR 06.  Ďalšie skutočnosti vyplývajúce z dodržiavania zásady „nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH)   – dodržanie
podmienky na zlepšenie energetickej hospodárnosti budovy.

DS007PSK-MV-002-2024-DV-EFRR 07.   Ďalšie skutočnosti vyplývajúce z dodržiavania zásady „nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH)   – podmienka
zabezpečenia zariadenia na báze obnoviteľných zdrojov energie.

DS008PSK-MV-002-2024-DV-EFRR 08.  Ďalšie skutočnosti vyplývajúce z dodržiavania zásady „nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH)  – podmienka
zaradenia príslušných spotrebičov vody do dvoch najlepších tried spotreby vody podľa platného označenia v EÚ.

DS009PSK-MV-002-2024-DV-EFRR 09.  Ďalšie skutočnosti vyplývajúce z dodržiavania zásady „nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH)  – podmienka
využívania ekologicky menej škodlivých materiálov.

DS010PSK-MV-002-2024-DV-EFRR 10.  Ďalšie skutočnosti vyplývajúce z dodržiavania zásady „nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH)  – podmienka
dodržania recyklácie/opätovného použitia pri renovácii konštrukcií, opláštenia a povrchových úprav.

DS011PSK-MV-002-2024-DV-EFRR 11.  Ďalšia skutočnosť vyplývajúca z podmienky dodržiavania Rámca pre hodnotenie verejných investičných projektov.

3. Informácie k spôsobu predloženia ŽoNFP
Spôsob podania ŽoNFP:

Miesto pre podanie ŽoNFP:

3.2  Predpokladaná lehota na vydanie rozhodnutia v konaní o ŽoNFP
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3.3  Ďalšie formálne náležitosti

Poskytovanie informácií k príprave ŽoNFP4.
Kontaktné údaje poskytovateľa a
spôsob komunikácie s
poskytovateľom:

5. Zmena a zrušenie výzvy
Zmena a zrušenie výzvy:

6. Prílohy výzvy
Zoznam príloh
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